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COLIMOJIMHI'BUCTUKA B KUTAE: UCTOPUSA CTAHOBJIEHUA U
HEPCHIEKTUBBI PA3BBUTUSA

Mapus 5. Kanniynosa
HNuctutyt s3biko3Hanusg PAH, Poccuiickas ®enepanus

AHzvikosas cumyayus ¢ Kumae, 00ycnognennas nonusmHudeckum u MynIbmuKyi1bmypHuIM
CcOCmMagom HaceleHus, Npeocmasisenm OnpeoeleH bl uHmepec OJisl COYUOTUHLBUCTIOS.
Tem He meHnee npobnemvl HYHKYUOHUPOBAHUA KUMAUCKO2O A3bIKA,BLINOIHAIOWE20 POIlb
IMHO0OBEOUHAIOUL €20 A3bIKA 8 CMPAHE; NPOONEeMbl A3bIKOE HAYUOHATIbHBIX MEHbULUHCME U OpYeUe
KTlo4esble 8ONPOCyl A3blKa U odwecmea 6 Kumae cmanu obvexmamu 636eueHHOU A3bIKOGOU
NOTUMUKY CPABHUMETILHO HeOasHO, 86U0Y MO20, YMO KUMACKAsL COYUONUHLBUCMUKA ABTAEeMC S
MOI000U HAYKOU, HAYAL0 KOMOPOU ObLIO NOLOHCEHO 8 NEPUOO Peanu3ayul NPOBO32NAUEHHOU 8
1978 2. nonumuxu pepopm u omxpwvimocmu 6 KHP.

3a nocneonue copok nem coyuonuneeucmuxka 6 Kumae npowna smansi 603HUKHOGEHUS,
CMAHOGNIEHUs. U pA38UMUsl, ONUCAHUIO KOMOPbLIX Nocesaujena oanHas cmamovs. Kpome moeo,
aKmueHoe 6061e4eHUe COYUOTUHSBUCO8 6 COBPEMEHHYIO SA3bIKOBYI0 NOIUMUKY CHPAHbL
no3seonsem onpedenums nepuod ¢ Hayana XXI 6. uno nacmosiujee 8pems Kaxk « 9man ycmouduso2o
paseumusi  COYUONUHSBUCTMIUKUY, d NOBCEMECMHOe B6HeOpeHUe COYUONUHSBUCTNIUYECKUX
Memo008 UCCIe008aHUsL 8 PAMKAX Pearu3ayuu NPUHYUNOS8 A3bIKOBOU NOIUMUKU U A3bIKOBO2O
CmMpoumensCcmea Cmpansvl NO360J5em CyOumsb O NepPCneKmuax OalbHeuuleco pa3eumus
coyuonunegucmuxu 6 Kumae.

Kntouegvie cnoea: Kumaii, coyuonune8ucmuxa, s3vlKo8as Cumyayus, sA3blKO8Asl HCU3HD,
A3bIKOBbIE PeCcypCbl
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Language situation in China, due to its multiethnic and multicultural population is of certain
interest to sociolinguists. Nevertheless, the problems including the functioning of the Chinese
language, which plays the role of a unifying language in the country; minority languages and
other key issues of language and society in China have become objects of a balanced language
policy relatively recently, due to the fact that the Chinese Sociolinguistics is a young science,
which emerged in China during the implementation of the policy of reforms and opening up in
the PRC proclaimed in 1978.

Over the past forty years, Sociolinguistics in China has gone through the stages of emergence,
formation and development, which are described in this article. In addition, the active involvement
of sociolinguists in the modern language policy of the country allows researchers to determine
the period from the beginning of the XXI century. as a stage of sustainable development of
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Sociolinguistics. Besides, the widespread implementation of sociolinguistic research methods
within the principles of language policy and language construction of the country also allows
us to judge the prospects for the further development of sociolinguistics in China.

Keywords: China, Sociolinguistics, language situation, language life, language re-

sources

1. BBenenue

SI3pIKOBas CUTYyaIs B TF0OOM MOJMAITHUYECKOM TOCYAAPCTBE SBISIETCS BaKHBIM 0OBEKTOM
HCCIIEIOBAHMSI COITUOIMHTBUCTOB, ITOCKOJIBKY KYJIBTYPa, STHOTICUXOJIOTHSI U IPYTHE COLIUATIbHBIE
CTOPOHBI JKU3HU MPEJICTABUTENEH Pa3HBIX 3THOCOB, MPOKUBAIOUINX HA TEPPUTOPUU JAHHOTO
rocyaapcTBa, (GOPMUPYIOT S3BIKOBYIO KU3Hb CTPAHBI U TEM CaMBbIM JICTIAIOT €€ YHUKAIBLHOU C
TOYKH 3PEHUS COLMOIUHTBUCTUKH. [IOMUAITHUYECKHI U MyTBTUKYIIBTYPHBIN COCTAB HaCENEHUs
Kwutas Henocpe1cTBEHHO MOBIIHSLIT HA 0COOCHHOCTH SI3bIKOBOM cuTyanuu B crpane. B Kuraiickoi
Hapoanoii PecniyOnivke o oduiimaibHbIM JaHHBIM MPOKUBAET 56 3THOCOB, CPEIU KOTOPHIX, B
COOTBETCTBHH C MOCIICIHEN MMEPENUChI0 HACENIEHNs, XaHbLIbI (KUTai1bl) coctaBmim 91,6 % (1,2
mipn sxurteneit) [Tabulation of the 2010 population census of the People’s Republic of China,
2010]. TIpu sTom octaBmmecss 55 3THOCOB (B YHCIIO KOTOPBIX BXOIST U PYCCKHUE), COTIIACHO
HanmoHansHOM monutuke KHP, npuHATO nmpuymcnsTe K HAlMOHAIBHBIM MEHBIIMHCTBAM, a
WX SI3BIKH, COOTBETCTBCHHO, K SI3bIKaM HAIIMOHAIBHBIX MEHBIIMHCTB. CJIeIyeT OTMETUTh, YTO
BEJIMYMHA OTAEIbHBIX THOCOB, OTHOCSIIUXCS K MEHBIIMHCTBAM (WKYyaHbI, Xyd#, YUTYpBI,
MaHBYWKYPBI), B COOTBETCTBUM € mepenuckio 2010 r., npeblimaer oTMeTky B 10 MHJIIMOHOB
rpaxaaH [Tabulation of the 2010 population census of the People’s Republic of China, 2010].

OO61ee 9uCIIO A3BIKOB, (PYHKIIMOHUPYIOIIUX HA TEPPUTOPHUH CTPAHBI, 110 PA3HBIM JTAHHBIM,
Bappupyercs oT 80 1o 300. ITpu 3TOM B KMTalCKMX MCTOYHHMKAX, OMUCHIBAIOIINX SI3BIKOBYIO
CUTYallMIO B CTPaHE, YHUCJIO S3BIKOB 3a4aCTYH0 YKa3bIBAE€TCS KaK PABHOE WUJIM MPUOIMKEHHOE
Kk 129. B coorBeTcTBUU C KuTalickoi kiaccudukamnueil Bce s3pikn KHP nensrcs Ha cuHO-
TUOETCKHE, aJITaAliCKKe, aBCTPOHE3UICKUE, aBCTpOa3naTcKue U uHaoeBpornelckue [Language
Atlas of China 1987; S3pixu Kurtas 2007]. IIpu 3ToM 25 HapomHOCTEH, BKIIIOYAsh XaHbLIEB,
WCIIONB3YIOT 33 Pa3HOBUIHOCTH HAIMOHAIBHOTO MHChbMa (HAPOABI MSO U Jall MCHOJIB3YIOT
YeThIpe BHUJIa MUChMa, a JIUCY U L3UHIO — aBa) [Dai Qingxia, 1993: 209].

B pe3yinbrare, B yCIIOBUSX MHOTOSI3BIUHS, CIIOKHUBILIETOCS Ha (DOHE TOJTMITHUYECKOTO COCTABA
HaceneHus Kuras, KuTaiickuil a3bIK B3sUT Ha ce0sl pOJib STHOOOBEAMHSIONMIETO si3bIKa. [Tpu aToM
BQXHO YYHUTHIBATh CHCTEMY JIMAJICKTOB KUTANUCKOTO S3bIKA, TAK)KE OKA3bIBAIOIIYIO BIUSHUE HA
SI3BIKOBYIO CUTYaIIMIO B CTpaHe. B coOoTBeTCTBUM € Kitaccuukaimeii, mpeacTaBIeHHON B ATiiace
SI3BIKOB KuTas, KHTaCKUit SI3bIK BKITFOYAET B ce0st 10 OCHOBHBIX JHAJIEKTHBIX TPYIII: TyaHbXya
(BiE), y (RIB), wuns ([#18), 105 (BIE), can (H1E), rans(##15), xaxa (B3 15), xysit (4
1%), mua (S£1E) u u3unk (& 1E) [Language Atlas of China, 1987]. Camoii 60ab1101 AUATEKTHON
TpyNIoON SBISETCS T'yaHbXya, KOTopas oxBarbiBaeT okono 70 % Bceit Teppuropuun KHP u
MPUMEPHO TAKOE K€ YHCIIO TOBOPSAIINX CPEIN KHTACSI3bIYHBIX rpakiaad. C JIMHTBUCTUYICCKON
TOYKU 3pEHUS] paccMaTpHUBAaeMbIe JUAJICKTHbIC IPYMIbl HE BCErJa COOTBETCTBYIOT KPUTEPHUIO
B3aUMOTIOHSITHOCTH, YTO TIOPOXKJIAET CIIOPHI OTHOCHUTENIBHO 11€J1eCO00pa3HOCTH 0003HAYCHHUS
UX B Ka4eCTBE OTIENbHBIX S3bIKOB. OJHAKO B JAHHOM CJly4yae Ha MEPBBIA IJIAH BBIXOIAT
KITIOUYEBBIC COIMOJIMHTBUCTUYCCKUE KPUTCPUU OMPEACIICHUS TPHHAJICKHOCTH SI3BIKOB K
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JMalieKTaM', a UMEHHO HAJIM4YKe CAMHOW STHUYCCKOM OpHUEHTAlMu (HOCUTEIH TUAJICKTOB
KUTANUCKOTO SI3bIKa HMJICHTU(PHUITUPYIOT ceOs KaKk XaHbIEB / KHUTAWIEB), a TaKKe HAJIUYWE
MPECTIKHOTO HAIAUAIEKTHOTO MIUOMa, BOCIIPUHUMAEMOTO HOCHUTENSIMU JAHHBIX HIUOMOB
«cBoMM» (Takyro poib B KuTae BeIMOIHSAET OOIIEYIOTPeOUTEIBHBIN SI3bIK MyTyHXya). Kpome
TOTO, OJHUM M3 TaKUX KPUTEPHUEB, MPU3HABAEMBIM HAJIMAJICKTHBIM BapUAHTOM, SIBIISETCS
HaJuuue oQUIMAIbHOTO cTaryca y si3bika. CTaHIapTU30BaHHBIN BapuaHT KUTANHCKOTO S3bIKa
MyTyHXya MONy4Yni OQUIMATbHOE 3aKpEIUICHHE B KaueCTBE OOIICYMOTPEOUTENHHOTO S3bIKA
KHP B «3akone 00 obmierocynapctBeHHOM si3bike U mucbMeHHOCTH KHP» o1 2001 roga yxe Ha
JTare CTaHOBJICHHUS COIIMOJIMHIBUCTUKY B KuTae.

Taxum o0Opa3om, cioXkHasi CUCTEMa JUAJEKTOB U 3HAYUTENIbHOE YMCII0 3THOCOB B Kurae
MOBJIMSUIM HA BO3HUKHOBEHUE BO BTOPOM MOJIOBHUHE XX B. KUTAUCKOM COLMOJIMHIBUCTHUKHU,
CPaBHHUTEIBHO MOJIO0M HAyKH, K TOMY MOMEHTY YK€ MOIy4HBIIEH pa3BUTHE B CTpaHax 3anaja
u CCCP.

2. OcHOBHBbBIE dTaNbl PA3BUTHS COUMOJIUMHIBUCTHKHU B Kurae

2.1. Hpexmocmmm BO3HHKHOBEHHS CONMOJIUHIBUCTHKH B KuTae

S3bikoBBIE pedopmMbl XX B. B MarepukoBoM Kutae, BKIIOYABIIME CTaHAAPTU3AIMIO U
YHU(DUKALUIO KUTANCKOTrO $3bIKa, CTAJIM AKTyaJbHBIMU B CBSI3U C OCTPBIMHU COLIMAJIbHBIMU
npobieMaMu B KUTaCKOM OOIIECTBE, MPEXJE BCEro, HEpeIeHHOW MpoOIeMOil MaccOBOM
HErpaMoTHOCTH cpeau Hacenenus [ Karmyrnosa, 2017: 31]. B cBoro ouepenb, 3TH MpoOaeMbl ObLITH
00ycIi0BIIeHbI (PaKTOPAMHU JAUATEKTHOTO Pa3HOOOPa3Hs KUTAHCKOTO SI3bIKa M MOJTUITHUYECKOTO
cocraBa HaceneHus Kuras. [Ipu 3tom Bo Bpems ruianupoBanus peopM y4eHbIM HEOOXOAUMO
OBLIO OCO3HATH POJIb KUTAWCKOTO SI3bIKA U SI3bIKOB HAI[MOHAJBHBIX MEHBIIUHCTB B JKU3HH UX
HOCHUTENEH.

OCHOBHBIM TEOPETUYECKUM JOKYMEHTOM, COAEpXKAIUM aHAJIU3 JIMHTBUCTUYECKON
CUTYallMH B IIepBOM MosIoBUHE XX B., cTana «/lexkimapanus Becekuraiickoro cbe3na ABUKEHUS 3a
HAI[MOHAIILHBIN S3bIK», HAITMCAHHAs KuTalickuM npocBetuteneM Jlu L[3unbcu [Li Jinxi, 1926].
B nocneayromux Tpyaax JIMHIBUCTa PacCMaTPUBAIOTCS BOIPOCHI CO3/1aHUs HAIIMOHATIbHOTO
S3bIKa M pa3pabOTKa MUCHMEHHBIX CPEICTB JUis ero BhipakeHus. B 1950 1. Beymaromumiics
KUTancKkuidi TMHrBUCT JIo YaHmait uznain Tpya «SA3bIK ¥ KyJIbTypa», B KOTOPOM B Pa3HbIX aCMEKTAX
OIKCAaJl CBSI3b MEXKAY SI3bIKOM, 001IecTBOM U KynbTypoi B Kurae [Luo Changpei 1950]. Otu
TPYZbl, HAPSAIy C IPOBOJMMBIMU B NepBOii MojoBUHE XX B. UCCIETOBAHUSIMH, OCHOBAaHHBIMU
Ha aHanmu3e MHQPOPMAIMK, OTPaKaBIEH B3aUMOCBS3b s3bIKa U oOmiecTBa B Kurtae, Moru Obl
MOCIIY>KUTh HA4yaJI0M BOSHUKHOBEHHMSI KUTAMCKOMN COLMOIMHIBUCTUKU (TIOATBEPKACHUEM YEMY
apisiercs nmyonukarus B 1976 1. uznarensctBoM CTIHPOPACKOTO YHUBEPCUTETA AHIIIOSI3BIYHOTO
cOopHHKa «ACTIEKThI KUTaCKOM conmonuHTBUCTHKM (“Aspects of Chinese Sociolinguistics”),
BKJIIOYABILIETO 3CCE€ KUTAWCKO-aMEPUKAHCKOro YyuyeHoro Yxao HOaHBKAHS, HANMCAHHBIX
B niepuoa ¢ 1943 mo 1976 rr.), ecnu Obl He mocienoBaBmuii B 1960-¢ IT. 03HaMEHOBAaHHBIN
[PAaBUTEILCTBEHHON OOph0OM C PEBU3MOHU3MOM MEPHONA  «KYJIBTYPHOH PpEBOIIOLMUY,
O0OEpHYBIIMICS MacCOBOM PEMpPECCUEN MPEACTABUTENICH WHTEJUIUTCHIIMM M TPUBEIINH,
IIOMHMMO TPOYET0, K 3aCTO0 B Pa3BUTUU JIAHHOMN HAyKHU B CTPAHE.

' Tlo kputepusiM pa3rpaHuyeHUs s3bIKOB U nuanektoB cM. Kopsiko 10.B. (2017) IIpobiema «s3bIK uinu

JIMAJIEKT» U MOMBITKA JJEKCUKOCTaTUCTHUECKOTO 1o/1xo/1a. Bonpock! si3biko3Hanust, Ne6, ¢.79-101.
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2.2. Bo3HMKHOBeHHE COMOIMArBUcTHRKN B KuTae

[leprion BO3HUKHOBEHHUs COLIMOJIMHTBUCTHKK B KuTae coBmanm ¢ HavaloM pealu3aiuu
MOJIUTUKU PePOpM U OTKPBITOCTH, MpoBo3mamieHHol Ha 3-m I[lnenyme KommyHucrtuueckoi
naptuu Kuras Bo miaBe ¢ [pH CsonnnoM B 1978 1. UMEHHO B 3TOT HEpHOA MPOUCXOIUT
«TEePECMOTpP TEOPETUYECKUX MMOIXOJ0B K HAIMOHAIBLHOM MpobieMe B LEIOM», MOCKOJIBKY
B TOJbl KYJIBTYPHOW PEBONIONHMH JaHHON MpoOiieMe He YIASISIOCh JOHKHOTO BHUMAHUS
[Mockanes, 1992: 23]. B pe3synbrare, maHHBIA MEPUOJ TAKXKE IMO3BOJHII MEPEOCMBICIUTD
SI3BIKOBYO MOJIMTUKY TOCYJApCTBA y)KE B paMKaX COIMOTUHTBUCTUKH.

Kwuraiickue mcciaenoBaresy MOCTEIIEHHO HAYMHAIOT PACCMATPHUBATH CBS3h MEKIY S3BIKOM
U OOIIECTBOM C TOYKH 3PEHHS COLMOIMHTBUCTHKHU. KitoueBbIMH OOBEKTAMHU HU3yUEHUS
CTAHOBSITCS TUAJICKTHI, OMJIMHTBU3M, B3aUMOCBSI3b SI3bIKA M KYJIBTYPBI, CTAaHIapTH3AIUS S3bIKa
U Jp. B KUTaliCKUX UCCIIEN0BAHMUSIX BCE Yallle MOSABISIETCS TEPMUH «COLMOJIUHIBUCTUKAY («Ft
£ 1EE= ), npeacTaBIaonmil coboil KalbKy ¢ aHIIMICKOro TepMuHa “Sociolinguistics”.

B »TOT mepuon mMOSBISIOTCS TPYAbl KuUTalckoro si3bikoBena YnsHb HOans «SI3bik u
0OIIIECTBO — COIMONMHTBHCTHYECKHE 3aMeTKmy («1EZ 5 SHE — HESiE=F4L1i0»)
u «CouronuureucTukay («fE£1ES % ») [Chen Yuan, 1980; 1983]. B mammbIx paborax
MTOJTHUMAIOTCSI TAaKHUE BOIPOCHI, KaK S3BIK U OOIIECTBO, SI3bIK M MBIILICHUE, S3BIK U ATHOC. B
TpyZax MpeACTaBlICHbl KaK TEOPETUYECKUE MPEICTABICHHS O IaHHBIX SBICHUSX, OCHOBAaHHbBIC
Ha OTBITE 3apYOCIKHBIX COIMOJMHTBUCTOB, TaK M WX MPAKTUYCCKAs Pean3alus B YCIOBHIX
coluanbHBIX U3MeHeHuil B Kurae. B pesynbrare, vccienoBaHus JIMHTBUCTA JIETIU B OCHOBY
3apokaaBiieiicss Ha Tepputopun Kutas conmonunarsuctuku [Bai Ge, Du Min, 2011:146]. B
1985 1. BBIILIO B CBET «BBeneHre B COMMOIMHIBUCTUKY» («FT =18 S F 5 16») Usnb CyHipHs
[Chen Songcen, 1985], craBmiee nepBbIM y4eOHBIM TTOCOOKMEM IO COMMOAUHTBUCTHKE. Cpenn
JOPYTUX padoT, OTPAKAIOIIUX OCOOEHHOCTH Pa3BUTHUS COLIMOIMHTBUCTHKYU B JIAHHBIA MEPHO,
CTOMT OTMETHTD «JIMaJeKThl ¥ KuTalicKas KyabTypa» («F7 5 5 [EX{k») [You Rujie, Zhou
Zhenhe, 1986], «HoBblii B3I Ha A3BIK, KYIBTYpY M 00IECTBOY» («1E S XIS HTIA»)
[Chen Jianmin 1989]. IlosBnstorcss paboThl, OCHOBaHHBIE HA MEPEBOJE 3aNaJHbIX TPY/AOB, B
yactHOCTH «COOPHUK IEpPEBOIOB IO COLUMOIUHIBUCTHKE» (« FTIES F 1% X E») [Zhu
Wangjin1987].

B nexabpe 1987 r. MnctutyT nuHrBucTuky Kurtalickoii akajieMuu OOIECTBEHHBIX HayK,
yupexaeHHon B KoHIe 80-x rr. XX B., IpoBes InepBbld HannoHadbHBIM CUMIO3UYM IO
connonuuructuke  («EEHSIES FEFEAITIEES»), Ccn0coOCTBOBABIIMN  yCHIEHHIO
WHTEpeca K JaHHOW JUCITUIUTHHE cO cTOpoHbI TuHTBUCTOB KuTas [Bai Ge, Du Min, 2011: 146].
B cumnosuyme npuHsUI y4acTue y4eHble CO BCel CTpaHbl, ObLITO MIPEICTABICHO 770KIaI0B, B
IIEHTPE BHUMAHUS KOTOPBIX HAXOIMIMCH TAKKE BOITPOCHI, KAaK 0COOCHHOCTH COIIMOIMHTBUCTUKI
KaK HAayKd B IEJIOM M OOBEKTHl HCCIENOBaHUS (BKJIIOYas MPOOIeMy sI3bIKa M KYIBTYPBI,
JBYSI3BIYMSI M AP. ), 00JIaCTh MPUMEHEHUS U METO/IbI COLIMOIMHIBUCTUKUB yacTHOCTH [ Wu Guan,
1988:15]. B 310T %€ mepuoa B pe3ysibTaTe COBMECTHOM HaydHOH aesrenbHOoCTH Kurainckoi
aKaJeMHH OOIIECTBEHHBIX HAYK H ABCTPAIMHACKOM aKaJIeMUH T'yMaHUTAPHBIX HAYK Ty OJIMKYETCS
«Atnac s3pixoB Kuras» (« 1 [E1E = Hb & &), Brarouaromuii B ce0s HabOp KapT, OTPasKAIOIIMX
TEPPUTOPHUIO PACTIPOCTPAHCHUS TUAICKTOB U S3BIKOB HAIIMOHAIBHBIX MCHBIIUHCTB B Kutae, a
TaKXe MOACHUTENIbHYI0 HHpopManuto 1o si3pikaM Kuras [Language Atlas of China 1987].

Takum oOpazom, mepuwon ¢ Havdama 1980-X TIT., O3HAMEHOBAaHHBI BO3HUKHOBEHHEM
COLIMONMHTBUCTUKY B Kutae, 00ycrnoBlieH HHTEpecOM KUTAaHCKUX MCCleoBaTeNel K TaHHOMY
HAMpaBJICHUIO MCCIICAOBAaHUH, K TOMY BPEMCHH YK€ IMOJYYUBIIEMY pa3BUTHE Ha 3amajue u
B CCCP. B cBow ouepeqp, NPOHUKHOBEHUIO JTOCTHKEHUN 3apyOeikHbBIX COLIMOJIMHTBHCTOB
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B Kuraii crnocoOcTByeT mnepuoj OCYIIECTBICHUS TMOJIUTUKUA pPeGopM U OTKPHITOCTH,
oOycoBHBILIEN U3MEHEHHS BO BceX cepax )KM3HU KUTaCKOTo 00111ecTBa, BKJIIOUas Hay4HYIo,
B pe3yibrare yero Kuraii momyyaeT 0CTyI K JOCTHKEHUSM MUPOBOTO HAyYHOTO COOOIECTRA.
[Ipun »TOM KMTalickue MoHOrpaduu, B KOTOPBIX KPOME OCHOBHBIX TEHIEHIMH 3amagHoi
COLIMOJINHIBUCTHKH, ONHUCAHBbl U IMOCJIEIHUE JOCTUKEHHUS KUTAMCKON COLIMOJMHIBUCTHKHU B
n3ydeHuu QyHkunonupoBaHus s36ikoB B KHP, Bo3Hukarot nozxe [ Xu Damin, 1997, Li Yuming,
2010].

2.3. OTan cTaHOBJEHHS conuoauHrBucTuku B Kurae

Bropo#i mepron ¢ MOMEHTa BO3HMKHOBEHHUSI COLIMOJMHIBUCTUKM B KHTae OTHOCHUTCS K
90-m rr. XX B. DTOT 3Tan O3HAMEHOBAH «IOJBEMOM)» KHUTAUCKOW COLMOJUHTBUCTUKH, YTO
MTOJITBEPKIACTCS OOJIBIITUM KOJIMYECTBOM OIYOJIMKOBAHHBIX TPYIOB, COEPIKALTUX PE3YITBTATHI
COIIMOJIMHTBUCTHYECKNX UccnenoBanuid [Bai Ge, Du Min, 2011:146]. K ocHOBHBIM Tpyaam
JaHHOTO Tepuoaa oTHOCATCs « COOPHMK CTaTel 10 COLMONUHTBUCTHREY («FT1E S F 16 M»)
[Chen Yuan, 1991], «Kuraiickas couponunarBuctuka» («N &4t =1ES F») [Sun Weizhang,
1991], «Couunonunrsuctudeckue odepkm» («H=1ES F1C») [Zhu Wanjin, 1992],
«BBejieHrE B COLMOJMHIBUCTHKYY» («HIRIES FHFE») [Dai Qingxia, 1993], «SI3bikoBbIe
KOHTAKTHI U I3bIKOBOM c0103» («FE1E T 1 fit 515 = H: 88 ») [Chen Baoya, 1996], «CoBpemennas
counonuarBuctikay («IRHMSIES F») [Xu Daming, 1997], «COUMOIMHIBUCTHKA B
Kurae» («FHEMSIES F») [Guo Xi, 1997] u ap. B ykazansbIx Tpyaax Ha (oHE 00IIETO
TEOPETUYECKOro o0opa MPOoOIEM COLMOIMHIBUCTHKHA Ha OCHOBE OMbITAa 3apyOeKHBIX
UCCJICZIOBATENICH MPE/ICTABICH TAK)Ke aHAIHU3 MPOOIeM, OTHOCSAIIUXCS K S3BIKOBOW CUTYaIlUU
B Kurtae. B nenTpe BHMMaHUS OKa3bIBAIOTCS TaKWe BOMPOCHI, KaK OWMIMHIBU3M, JHAJIEKTHI
KHTAMCKOTO SI3bIKA, SI3BIKM HAIIMOHAIBHBIX MEHBIIUHCTB CTpaHbl. [Ipobnema OWIMHTBHU3MA U
JBYSI3BIYHOTO 00pa30BaHMsI CPEAU MPEACTABUTENCH HAIIMOHATIBHBIX MEHBIIIMHCTB OKA3bIBAIOTCS
B [ICHTPE BHUMAaHUS TakuxX padort, kak «lccrnemoBaHus OMIMHTBU3MA CPEIU HAITMOHATBHBIX
menpmmHCTB Kuras» («FEH/DEREMIETRICEY) [Fo Tingxun, 1990], «IIpobaembt
a3b1KOB HaponoB Kutas» («HEERIKIES F1E9») [Wang Yuanxin,1994], «SI3bIk 1 5THOCY
(« 1B MR i&») [Dai Qingxia, 1994], «CO0pHHK TPYIOB 110 SA3bIKaM 3THOCOB Kuras» («
E&1ES 16 M») [Ning Youya, 1996].

Crneundurka KUTANCKOW COLMONMHIBUCTHUKM ATOTO TEpPHO/A 3aKIIO4YaeTcss B ee
KyJBTYPOJIOTHYECKOM COCTABISIONICH, B PE3yJIbTAaTe Yero OHa MPEACTABISICT COOON HEKYIO
«MOJIENTb Pa3BUTHS JTUHTBOKYIBTypoiorum» [ Xu Daming, 2006:123]. DTy npobiemMy OnuchIBaeT
B cBoeM Tpyae u [aii L{uHcs: B mepuon yKperuieHusl MO3UIUMN COLMOJIMHIBUCTUKY B Kutae
KHUTalCKHe YyYEHbIC Pa3JeNUIUCh Ha T€X, KTO BOCIPUHUMAJI COLMOJMHIBUCTUKY KaK 4acTh
KyJBTYPOJIOTHH, U T€X, KTO yTBepkaan oopatHoe [Dai Qingxia, 1993: 11]. IIpu cpaBHeHuun
0COOCHHOCTEH COIMOJIMHTBUCTHKY HAa HaYaJIbHOM dTarie pa3BuTHs B crpanax 3amnama u CCCP
MOXXHO OTMeTUTh cienytonue Tenaenuun: B CIIIA u BenukoOpuTaHuu COLMOTMHTBUCTHKA
BO3HUKJIA HA CTBIKE JIMHIBUCTHKH, COI[MAIBHON MCHUXOJOTMHU U KYJIBTYPHOW aHTPOIMOJIOTHUH;
B0 DpaHnuu JaHHAS OTpacih HAYYHOTO 3HAHHS CPOPMHUPOBANIACH HA CTHIKE JIMHTBUCTUKU,
cormonorun u ¢unocodpun [Baxtun, T'omoBko, 2004: 13], coBeTcKas COIMOJIMHTBUCTHKA
oOpa3oBajiach Ha CTBIKE JIMHTBUCTHKU H couuoiorud. CQopMUPOBABIINCH HA CTHIKE
JUHTBUCTUKU U KYJIBTYPOJOTHH, KHUTaicKas COLMOJMHIBUCTHKA PHUCKOBalla OCTAaThbCid Ha
cTaanu QyHKIIMOHUPOBAHUS B KAYECTBE MOJICIH JIMHI'BOKYJIETYPOJIOTHH, €CIT OBl HE Mepernia
Ha CJICAYIOIIUH 3Tall Pa3BUTHSI.
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2.4. Jran pa3BuTHs COUMOJTUHTBUCTHKH B Kutae

Tpetnii nepuon, 03HaMEHOBAHHBI HENOCPEICTBEHHO PAa3BUTHEM COLIMOJIMHIBUCTUKU
B Kurae, orHocurcs x Hadamy XXI B., kKorma, 3aBepliuB MEpUOJ CTAHOBJICHUS, KATAWCKas
COLIMOJIMHIBUCTHKA TMEPEXOIUT K AalibHelnieMy pa3Bututo. Ho ecim Ha npeabiayniem srame
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI OKa3blBajla BO3/1€MCTBUE HAa PA3BUTHE COILIMOIMHIBUCTUKY, TO HAYMHAS
¢ 2001 . COLMONIMHIBUCTHKA CTajla pacCCMaTpUBaThCs B KAUECTBE CAMOCTOSTEIBHOTO HAYYHOT'O
3HAHUSA, B LEHTPE BHHUMAaHHS KOTOPOTO OKAa3aJUCh BOMPOCHI (DYHKIMOHAJIBLHOTO Pa3BUTHUS
SI3BIKOB, SI3BIKOBBIE KOHTAKThI, OMJIMHIBU3M, SI3bIKOBOE TNIAaHMpOBaHueE U 1p. [ Xu Daming, 2006:
12].

Hogsiit 3Tan Obu1 03HaMeHOBaH BbIxoZoM 1 siHBaps 2001 1. «3akoHa 00 o01erocy1apcTBeHHOM
s3bIKe M icbMenHoct KHPy (42 A B £ 50 1B A1E = XX IK), 4To CBUJIETENLCTBYET
O BOBJICUEHHOCTH KHUTAHCKOIO TOCYIapCTBa B PEIIEHUE S3BIKOBBIX BOIPOCOB CTPaHBbI.
Pacnipoctpanenune myTyHxya cpeau HaceneHuss Kurtas cramo ogHOM M3 KIIIOYEBBIX 3aj]ad
s3p1k0BOM nonuTHkU KHP, koTOpas cTonkHynack ¢ psa1oM TpyJHOCTEN Ha ITyTH €€ pealu3alyi,
BBI3BAHHBIX, NIPEXK/IE BCET0, HEOOXOAUMOCTBIO ONPEIEICHHOIO KOMIIPOMHCCA MEX Ty TyTyHXYa
U IPYTUMHU SI3bIKaMH, (QYHKIIMOHUPYIOIIUMHI HA TEPPUTOPUHU TOCYIApPCTBA. DTOT KOMIIPOMHCC
Hamiesl OTpakeHHWE B KOH(PYLMAHCKOM IMPUHIUIE «TApPMOHMU3ALMM» M CBA3AHHOW C HUM
MOJIUTUKOW «EIMHCTBA B MHOrooOpasuu» B oOTHomleHuu s3bikoB KHP, montBepxnenuem
KOTOpOU mociysxuia ooHapogoBanHas coemecTHo ¢ KOHECKO B 2019 1. neknapartus o 3amure
SA3BIKOBOTO pa3zHooOpasus («exmapauus FOamy»).

Ha coBpemeHHOM »3Tame mnpojoibKaeTcss Tpaaulus PEryjlspHOrO  IPOBEACHUS
HanmonaneHoro cumnosuyma no couuonuHrauctuke: B 2019 r. B CAMHBCKOM YHUBEPCUTETE
OBl MPOBEIEH YK€ NecAThI cummno3uyM. [IponcxonuT oOMEH OIBITOM C MHOCTPAHHBIMU
COLIMOJIMHIBUCTAMU B paMKaxX MeXIyHapoAHbIX Meponpustuii: B 2002 r. B Ilekune Obuia
nposenena Ilepsas MexaIyHapoaHas KOH(EPEHIHUS 0 KUTAMCKON COLMONMHTBUCTUKE (B J&
MBS ZEMFEARITS), nonokusmas Hauano cepun moao0HbIX Meponpustiii B Kurae
(B 2018 1. OpuTa IpOBEACHA yKE TPUHAIAIATAs KOHPEPESHITUS JAaHHOW CEPHUH), C TIOCIIETY IO
opraHuMsanuel AccolMaluy KHTAHCKOW COLMOJIMHIBUCTUKM M M3JaHUEM JKypHala
«Counonunrsuctuka B Kurtae» (“Journal of Chinese Sociolinguistics”) B 2003 . B ¢espane
2003 . B Makao BO3HMKJIO COLIMOJIMHIBUCTUYECKOE COOOILECTBO, a B UIOHE TOTO e rojia B
HanxunckoMm ynuBepcuTeTe — «CONMOIMHIBHCTHYECKAs HTaboparopusy («Ft1ES F5L5
Z»), OCHOBaHHasl Ha OMbITE U METOAaX uccienoBanusi COIMOIMHTBUCTHYECKOM TabopaTopuu
[TencunbBanckoro yauBepcuteta CIIIA [Xu Daming, 2006: 125]. B 2019 . B Illanxaiickom
YHHUBEPCUTETE MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB ObLT opraHu3oBaH IlepBblii MexayHaponHblii Gopym
no comuonunreuctuke (BH/EHSES FEiKEIRICIE), B ToM ke rogy B ChldyaHbCKOM
YHHUBEPCUTETE NHOCTPAHHBIX S3bIKOB ObUT OPraHn30BaH yxxe BTopoil MexayHapoauslil popym

no coiponunrsuctuke (FEHSIES FEE _BSIEILE),

3. CoBpeMeHHBIH 3Tal ¥ NEePCHeKTHBBI Pa3BUTHS COMOJINHIBHCTHKH B Kurtae

Kak ormeuaer B.M. AnmaroB, rpaHuilbl COUMOJIUMHIBUCTHUKH KaK CaMOCTOATEIbHOMN
JUCHUIUIMHBI €11€ HE ONPEAeIMINCh OKOHUYaTenbHO [Amnmnaros, 2020: 9]. 3To ke yTBep:KIaeHue
CIPaBEUIMBO U JJIsi KUTAWCKOM COIMOJIMHTBUCTUKH, OXBAT NMPOOJIEM KOTOPOH MOCTOSIHHO
pacrer. B Hacrosiiee Bpemsi COLIMOJMHIBUCTHYECKHE wHccienoBanuss B Kurtae gocturiu
OecrpereIeHTHOro MaciTada, 4To MO3BOJSET KUTAMCKUM YUEHBIM OINpENeNsaTh JaHHBIN dTamn
KaK «3Tal yCTOHYMBOTO pa3BUTHUs COMOMMHIBUCTUKMY [ Tang Hongli, 2015:2].
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CrpemuTensHOE pa3BUTHE JIAHHOW HAyYHOW JUCHUIUIMHBI TIPUHSATO  CBSI3BIBATH
C W3MEHEHMSIMH B KuTalickoM obOmectBe. OcoOyio poib B  COIMOJIMHTBHCTHYECKUX
uccnenoBanusx Kurtas NTaHHOTro mepuoja UrpaeT KOMIUIEKCHOE MOHSTHE SI3bIKOBOM >KM3HU,
KOTOpO€ B 3apyOe)KHOW COIMOJIMHTBUCTUKE YacCTO 3aMEHsAeTcs 0oee KOHKPETHBIMU
TEPMHUHAMU THUTIA «SI3BIKOBAs CUTYaIUsD», «DYHKIIMOHATHHOE Pa3BUTHUE SI3bIKa» U Ap. B 1ieHTpe
BHUMAHHSI COBPEMEHHOW KHTAWCKOW COLIMOJMHITBUCTUKH HAXOIATCS CIIEIYIOIIHE BOIPOCHI:
OWJIMHTBU3M, SI3BIKOBAsl CUTyalldsi B CTpPaHE B ILEJOM (C Y4eTOM OCOOEHHOCTEW S3BIKOBOM
cuTyanuu Ha Tepputopun [ onkonra, Makao u TaiiBaHs) 1 BOIPOCHI SI3BIKOBOTO TIJIAHUPOBAHHMS
U SI3BIKOBOM TOJNHMTHUKH, HANpaBIEHHOW Ha TOJJIEpPKaHHWE CTAOUIBLHOCTH B TOCYHAapCTBE B
YCJIOBHUSIX MHOTOHAIIMOHAJILHOCTH HaceneHus. Kpome Toro, mHTEpec I HCCienoBaTeNei
MPEACTABIISIIOT BOIPOCH MUKPOCOLMOJIMHTBUCTUKH, TAKUE KAaK U3yUEHHE TOPOJCKOTO sI3bIKa Ha
(hoHE aKTUBHOTO TMpoIlecca ypOaHU3AIMK B MacIITadax WHAYCTPUATU3AINK BCETO TOCYIapCTBa
[Bai Ge, Du Min, 2011: 148].

B nmanspli mepuon 0coOyi 3HAYMMOCTh NMPHUOOPETAET TEPMUH «SI3BIKOBBIE PECYPCH»,
KoTOpbIi ¢ Havana XXI B. aKTUBHO BHEPSIETCS B KUTAWCKYIO COITMOIMHTBUCTHKY, TIOAYEPKUBAS
3HAYUMOCTB COXPAHEHHUS SI3BIKOB HAPSTY C TPUPOIHBIMH PECYPCAMHU (SI3BIKOBOM BOTIPOC, TAKUM
00pa3oM, M0 3HAYMMOCTH OKa3bIBAETCS B OJHOM PSAY C BOIPOCAMH 3arpsi3HEHUS aTMOC(ephl
B psiJie MPOMBINIJIEHHBIX TOpoioB KuTast). BaxkHbIM pe3ynsTaToM B TaHHOW OOJIACTH SIBISICTCS
ocHoBanue B 2004 r. 'ocynapcTBeHHO s13b1k0BOM kKoMHccuel Kuras HanmonaneHOTO IeHTpa
MCCJIEIOBAaHMSI 1 MOHHTOPHHTA SI3BIKOBBIX pecypcoB. [Ipobiema KOMIIIIEKCHOTO SI3BIKOBOTO
MOHHUTOPHUHTA M CO3[aHUS S3BIKOBBIX 0a3 JaHHBIX C MPUMEHEHHEM HOBEHIIMX TEXHOJIOTHH
TaK)Ke CTAHOBUTCS OJHOM M3 KITFOUYEBBIX 3a7a4 I3hIKOBOM mmomTuku KHP.

CeroiHsi B yCIIOBUSIX CTPEMUTENBHOTO Pa3BUTHS SKOHOMUKH KuTasi, yCuiieHus! ero mo3uiuu
Ha MEXJIYHApOJTHON apeHe Tepe] TOCYIapCTBOM CTOST 3a7adyd COXPAHEHHS JTOCTUTHYTOTO
cTaryca, 4TO HEBO3MOXKHO, 0e3 TMoJaepKaHusl CTAaOMILHOCTH BHYTPU CaMOTO TOCydapCTBa
0e3 eIMHEeHMs BCEX BXOMAIIMX B HETO HApOAHOCTEW. B HacTosimee Bpemsi KUTaliCKuEe yUeHBIC
AKTUBHO BOBJICYEHBI B POIECCHI SI3IKOBOTO CTPOUTENILCTBA, COMPOBOKIAIOIIETOCS €KETOTHON
nyOnMKanuel aHaTuTHYECKHUX OTYETOB O A3bIKOBOM cuTyanun B Kurae ¢ 2006 . (« FH E1E = 475
R IE»), KOTOpBIE ABIAIOTCS CBUIETENLCTBOM TINATEIBHO IPOAYMAHHOM pedopMaTopcKoi
JIEATETLHOCTH C YUYETOM COITMOJIMHIBUCTUUYECKUX (PakTopoB. Hambombiiee pacnpocTpaneHne
B paboTax KUTAMCKUX aBTOPOB TEPMUH «SI3BIKOBas KU3HBY MPUOOPET UMEHHO C MOSBICHUEM
AHAIMTUYECKUX OTYETOB O s13b1k0BOM cutyannu B KHP, ctaB ocHOBomonararomuym B KUTalCKOM
COIIMONIMHIBUCTHKE. JIaHHBIE OTYETHI, TAKKE HMEHYEMBIE «3€JE€HOM KHUroi» (« ZkZF»),
MMOCTEMEHHO CTAHOBSITCS OMHOW W3 COCTABIISIONIMX AJIEMEHTOB IIEJIOT0 KOMILJIEKCA OTYETOB O
SI3BIKOBOM KU3HH, €XKErolHO MyOnuKyeMbIx ['ocynrapcTBeHHOM komuccueit mmo s3biky. C 2016 1.
yOIMKYIOTCS aHAIMTHYECKHUE OTYETHI O A3bIKOBOI monutuke B Kurae (« 1 EE S BERTR
IR &») — Tak HaspiBaeMas «cuHssA KHUra» («i% K $57) u sa3pikoBoi cutyanuu B mupe (« 57
1B = A TRIR IR &) — «oxenTas kauray» (« 2= K 57). C 2017 1. myOnuMKyOTCS aHATUTHYECKHE
OTYETHI, KACAIOIIUECS BONPOCOB MUuchbMenHocth B Kurae (« HEIES X FE A BIRE») -
«Oenas xaura» (« QK H).

B 2008 r. 6bUT1 M37aH «ATIac IUaleKTOB KUTaiickoro sselka» («JX1E 77 = HiE£E»,),
a B 2012 1. — mepepabGoTaHHBIi BapMaHT «Ammaca s3eikoB Kuras» («HEIE S HEE»)
C YUYETOM JaHHBIX mocienHero necartuwietus. B nmepuox ¢ 2010-2015rr. u3maerca cepus
KHHT TIO SI3BIKOBOMY CTpouTenbcTBy B Kurae («HEESIMKI1C», « FENESMRIEE»)
BbIIato1Ierocs kKuraiickoro conuareucta JIu FOiimuna [Li Yuming, 2010-2015]. B 2018 . oz
penakuuen uccienopareneid HalmoHaasHOro MHCTUTYTA UCCIIEIOBAHUS BOITPOCOB KUTAWCKOTO
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A3bIKA U COLMANIbHOTO pa3BuTHs (YxaHbckuil yHHBepcuTeT) npod. Yxao [Humzioi u Jn 135
BBIXOMHUT B cBeT MoHorpadus «MccnenoBanne s3pikoBor cutyammu B Kutae (2009-2015)»
[Zhao Shujiu, Li Jia, 2018]. Teoperuyeckue u NMpakTUYECKUE ACHEKTHI COLMOIUHIBUCTHKHU
MPEICTAaBICHBI B TaKUX COBPEMEHHBIX MEPUOJMUECKUAX M3IaHUSIX, Kak «OKypHan KuTaickoi
coumonuHrBucTukn» (“The Journal of Chinese Sociolinguistics”), «Kuraiickuii *xypHan o
SI3BIKOBOM TOJUTHKE | s36IKOBOM T1aHupoBanum» (“Chinese Journal of Language Policy and
Planning”), «OKypHnai o si3pikoBoM mianupoBanum» (“Journal of Language Planning”) u ap.

Bpe3synbrare,coBpeMeHHAs KUTalCKas COIIMOIMHT BUCTHKA—3TOTIPAKTHKO-OPUEHTHPOBAHHAS
HayKa, Jie)Kalass B OCHOBE WHHOBAIIMOHHON JEATEIbHOCTH COLMOJIMHIBHCTOB B OOJIACTH
SI3BIKOBOTO MOHHMTOpPHWHTA (TIPEXIE BCETO, MyTyHXya M JIUAICKTOB) W Pa3padOTKH METOIOB
COXPaHEHUS A3bIKOBBIX PECYPCOB B YCIOBUSX JaJIbHEHINIEr0 paclpOoCTpaHeHUs Ty TyHXya Cpein
rpaxxaad KHP. BHenpeHne cOBpeMEHHBIX TEXHOJOTMH B MPOILECC OCYIIECTBIECHUS SI3bIKOBOM
MOJUTHUKU BBIBOJUT KUTANCKYIO COLIMOIMHIBUCTHKY HA HOBBIN YPOBEHB, OTKPBIBAOLINI HOBBIE
BO3MO)XHOCTH B OTHOIIICHWW PEUICHUsS BOTIPOCOB SI3BIKOBOTO NMPOTHO3UPOBAHUS M CTABSIIHIA
HOBBIE 3a/1a4¥ Nepe]l KUTaCKUMHU COLMOIMHIBUCTAMHU.

4. Jakaouenue

Takum 00pa3oM, 3a MOCIETHUE YEThIPEe ACCATUIICTHS COIIMOIMHTBUCTHKA B KuTae mpormura
STanbl BOSHUKHOBEHHsSI, CTAHOBICHUS M Pa3BUTHA. 3a CTOJNb HEOOJIBIION CPOK KUTailckas
COIIMOJIMHTBUCTHKA JIOCTUIVIA 3HAYUTENIbHBIX YCIIEXOB, JOKA3aTEIbCTBOM YEMY SIBIISIOTCS
MHOTOYHCIIEHHBIE HCCIIEIOBAaHUS, IPOBOJMMBIE KUTAHCKUMHU COIIMOJIMHIBUCTaMHU B cdepax
SI3BIKOBOTO (DYHKITMOHUPOBAHUsI. AKTUBHOE BOBJICUCHHE COIMOJIMHTBUCTOB B COBPEMEHHYIO
S3BIKOBYIO [TOJIUTUKY CTPaHbI TO3BOJISIET ONPEICIUTh COBPEMEHHBIH 3Tall Kak 3Tan yCTOWYHUBOTO
Pa3BUTHUSL KUTANCKOM COLIMOJIMHTBUCTHKU U CYyJUTh O MEPCIEKTUBAX JAIbHEHUIIIETO pa3BUTHUS
naHHOU Hayku B KuTaeB yCcia0BHSIX MOCTOSTHHO Pa3BUBAIOLINXCS TEXHOJIOT U, CIOCOOCTBYIOLINX
pacIIUpPeHHIO 00JIACTH MPUMEHEHUS COIMOIUHTBUCTHYECKUX METOIOB UCCIICOBAHUS.
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